See the notice on TED website

470274-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién —
Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 109 "Tschummiwehr" im Lehder
Graben

OJ S 129/2026 08/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau"
Correo electrénico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Proteccion del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 109 "Tschummiwehr" im
Lehder Graben
Descripcion: Die MaRnahme beinhaltet die Projektierung des Ersatzneubaus fur das im Jahr
1925 errichtete Wehr 109 "Tschummiwehr" im Lehder Graben.
Identificador del procedimiento: 27¢c7b376-0a6d-4d74-8c49-6568f1a133bc
Identificador interno: 67049
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Bei einem Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb fordert der 6ffentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von
Unternehmen im Rahmen eines Teilnahmewettbewerbs 6ffentlich zur Abgabe von
Teilnahmeantragen auf. Jedes interessierte Unternehmen kann einen Teilnahmeantrag
abgeben. Mit dem Teilnahmeantrag ubermitteln die Unternehmen die vom &ffentlichen
Auftraggeber geforderten Informationen fur die Prafung ihrer Eignung. Nur diejenigen
Unternehmen, die vom 6ffentlichen Auftraggeber nach Prufung der Gbermittelten
Informationen dazu aufgefordert werden, kdnnen ein Erstangebot einreichen. Der &ffentliche
Auftraggeber kann die Zahl der geeigneten Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden, begrenzen (vgl. Ziff. 11.2.9).

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
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Informacion complementaria: Das Bauwerk befindet sich im Inneren Oberspreewald zwischen
Lehde und Wotschofska im Bereich der Kernzone "Huschepusch" und ist dem Staugurtel IV
zugehorig. Im Lehder Graben ist das Wehr am Flie3-km 2+617 verortet und befindet sich
dabei kurz unterhalb des Abzweiges des Wehrkanals in einem nicht schiffbaren Abschnitt
dieses Gewassers. Das einfache Wehrbauwerk ist nicht Gber Wirtschaftswege erreichbar.
Eine Zuwegung ist nur fulllaufig moglich. Derzeit ist eine Anfahrt ausschlief3lich auf dem
Wasserweg méglich. Eine Ubersichtskarte liegt der Aufgabenstellung bei.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YC1HZLG# 1. Die
Vergabeunterlagen stehen ausschlieRlich auf dem Vergabemarktplatz Brandenburg zum
Herunterladen zur Verfigung. Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass Bewerber, welche
sich fur den Zugriff auf die Vergabeunterlagen nicht registriert haben, bei Anderungen oder
sonstigen Informationen, eine automatische Benachrichtigung bzw. Nachsendung nicht
erhalten. Die Pflicht zur Informationsbeschaffung obliegt dem Bewerber. 2. Sofern sich
Bewerbergemeinschaften bewerben, ist mit dem Teilnahmeantrag eine
Bewerbergemeinschaftserklarung (Formular 4.2 EU) vorzulegen, in der ein bevollmachtigter
Vertreter benannt wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall
erklart wird. Die genannten Eigenerklarungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer ordnungsgemar
teilnehmenden Bewerbergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird kumulativ
berlcksichtigt. 3. Sofern sich der Bewerber auf die Eignung (Referenzen, Umsatzzahlen etc.)
von Dritten (Gesellschafter, verbundene Unternehmen, sonstige Unternehmen usw.) stitzt,
sind mit dem Teilnahmeantrag eine Verpflichtungserklarung des Dritten (Formulare 4.3 EU
und 4.4 EU) vorzulegen. Die genannten Eigenerklarungen bezogen auf den Dritten sowie die
weiteren Erklarungen und Nachweise (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) des Dritten, die dem
Bewerber fur die Eignungsprifung zugerechnet werden sollen, sind vorzulegen. Die Eignung
ordnungsgemal eingebundener Drittunternehmen (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wirkt fur
den Bewerber kumulativ. Mit der Verpflichtungserklarung hat sich das Drittunternehmen
gegenuber dem Bewerber zu verpflichten, ihm seine Ressourcen (Leistungen und/oder Mittel)
im Auftragsfall zur Verfigung zu stellen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 109 "Tschummiwehr" im
Lehder Graben
Descripcion: Die zu erbringenden Planungsleistungen gliedern sich in Grundleistungen der
HOAI und in Besondere Leistungen. Der Auftrag bezieht sich auf die Leistungsphasen 1 bis 4
HOAI. Die im Rahmen dieser Leistungsphasen vorgesehenen Grundleistungen sind
vollstéandig zu erbringen. Die MalRnahme beinhaltet zunachst die Erarbeitung einer
Vorplanung. Nach der Freigabe der Vorzugsvariante durch die Begutachtungskommission des
Landesamtes fur Umwelt Brandenburg und der Erteilung der entsprechenden
Finanzierungszusage erfolgt die Beauftragung der Entwurfs- und Genehmigungsplanung auf
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der Grundlage der vorliegenden Vorplanung mit dem Ziel der Erreichung der
Baugenehmigung fir das o.a. Vorhaben. Die Erteilung der Baugenehmigung erfolgt hierbei
durch das Bauordnungsamt des Landkreises Oberspreewald-Lausitz.

Identificador interno: 67049

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Das Bauwerk befindet sich im Inneren Oberspreewald zwischen
Lehde und Wotschofska im Bereich der Kernzone "Huschepusch" und ist dem Staugurtel IV
zugehdrig. Im Lehder Graben ist das Wehr am Flie3-km 2+617 verortet und befindet sich
dabei kurz unterhalb des Abzweiges des Wehrkanals in einem nicht schiffbaren Abschnitt
dieses Gewassers. Das einfache Wehrbauwerk ist nicht iber Wirtschaftswege erreichbar.
Eine Zuwegung ist nur fullaufig méglich. Derzeit ist eine Anfahrt ausschlielich auf dem
Wasserweg moglich. Eine Ubersichtskarte liegt der Aufgabenstellung bei.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 10/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Hinweis zu Punkt 11.2.7) "Laufzeit des Vertrages": Die Planung
des Bauwerkes ist an den aktuellen Investitionsplan des LfU Brandenburg und des Wasser-
und Bodenverbandes "Oberland Calau" gebunden. Die Auslieferung einer Lesefassung der
Vorplanung erfolgt bis zum 30.06.2027 und die Fertigstellung bis 31.07.2027. Die Fortfihrung
der Projektierung ist im Anschluss geplant. Die Bestatigung dieser verbindlichen Termine
erfolgt mit den Teilnahmeunterlagen. Zielstellung ist die Beantragung der Baugenehmigung im
Jahr 2029. Die Ausfuhrung der Bauleistungen ist an die Bereitstellung der finanziellen Mittel
gebunden. Ziel ist ein Beginn der Baumalnahme im Jahr 2033. Die Terminkette gilt daher
vorbehaltlich der bereitgestellten finanziellen Mittel fur die Investitionen in Planung und
Bauausfuhrung der Anlagen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer gultigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Hohe: a) Personenschaden: 1.500.000,00 EURO
b) fur sonstige Schaden: 1.500.000,00 EURO

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Architekten und/oder Ingenieure die gemaf § 65 BbgBO
bauvorlageberechtigt sind.

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz (gerundet auf volle 100 000
EUR) des Bewerbers der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Benennung eines Projektleiters und eines
stellvertretenden Projektleiters; Angaben zum Berufsabschluss (d.h. Studien- und
Ausbildungsnachweise in Kopie) des Projektleiters und stellvertretenden Projektleiters

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarungen zum Nachweis der erforderlichen
Erfahrung: Auflistung der Referenzen des Bewerbers fur vergleichbare Leistungen. Die
Darstellung muss fiur jede Referenz auf max. einer DIN A4-Seite pro Referenz erfolgen und
jeweils mindestens folgende Angaben enthalten: - Angabe des Auftraggebers unter
namentlicher Nennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer, - Kurzbeschreibung des
Projekts. Die Kurzbeschreibung muss folgende Angaben umfassen: a) Angabe der
Gesamtprojektkosten netto (gerundet auf volle 100 000 EUR); b) Angabe des Beginns und der
Fertigstellung (Ausfuhrungszeitraum); c) Kurzbeschreibung der vom Bewerber erbrachten
Leistungen (einschliellich Nachunternehmer); d) Angabe des Auftragsvolumens netto
(gerundet auf volle 100 000 EUR). Jede eingereichte Referenz muss eine vergleichbare
Leistung im Sinne der nachfolgenden Anforderungen darstellen. Es werden maximal funf
Referenzen gewertet. - Planung bei einem gleichartigen Wasserbauvorhaben, die die
Honorarzone Il beinhalten, die mindestens die Leistungsphasen 1 bis 4 HOAI umfassen, mit
einem Wertumfang in Héhe von mind. EUR 300.000 netto inklusive Nebenkosten. Um einen
ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden Referenzen Uber Leistungen, die in den
letzten 7 Jahren (die 7-Jahresfrist endet mit Ablauf der Teilnahmefrist) erbracht worden sind,
berucksichtigt. Die Leistungen (Leistungsphasen 1 bis 4 HOAI) mussen innerhalb der letzten 7
Jahre beendet worden sein (Beginn kann aul3erhalb der 7-Jahresfrist liegen).

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Objektive Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl
von Bewerbern 1.) Anzahl der Referenzen (Planungsleistungen § 41 Nr. 3 HOAI in den letzten
7 Jahren) des Bewerbers gemal} Ziffer 111.1.3 Nr. 8. Fur jede wertbare Referenz erhalt der
Bewerber 2 Punkte. Es werden max. 5 Referenzen gewertet. 2.) Bei den oben genannten
Referenzen kdnnen je Referenz jeweils folgende Zusatzpunkte erreicht werden: 2 Punkte,
wenn die Referenzleistung flr einen 6ffentlichen Auftraggeber erbracht worden ist; 2 Punkte,
wenn die Referenzleistung im Bereich von MalRnahmen in sensiblen Naturrdumen erfolgreich
erbracht worden ist; 2 Punkte, wenn die Referenzleistung des Bewerbers 0 bis 2
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Nachunternehmer aufweist oder 1 Punkt, wenn 3 bis 4 Nachunternehmer der jeweiligen
Referenzleistung beauftragt wurden; 1 Punkt, wenn die Gesamtprojektkosten der
Referenzleistung mindestens 1.500.000 EUR netto betragen oder 2 Punkte, wenn die
Gesamtprojektkosten der Referenzleistung mindestens 2.000.000 EUR netto betragen.
Erreichen mehrere Bewerber nach Auswertung der Referenzen eine gleiche Punktzahl,
entscheidet die qualitative Nahe der eingereichten Referenzen zu der hier zu vergebenden
Leistung Uber die Platzierung des Bewerbers. Je naher die Referenz dem bekanntgemachten
Auftrag in qualitativer Hinsicht kommt, desto besser wird diese Referenz bewertet.

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung der vorzuweisenden Mindestumsatze
vergleichbarer Vorhaben der letzten 3 Geschaftsjahre (2023 bis 2025) muss im Durchschnitt
pro Jahr 800.000 EUR netto betragen

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Wertungshonorar
Descripcion: Wertungshonorar
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Stundenlohn
Descripcion: Stundenlohn
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Variantenuntersuchung
Descripcion: Darstellung der Herangehensweise an die Bewertung der Varianten zur
Ermittlung der Vorzugsvariante
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Personalkonzept
Descripcion: 1. Teil des Personalkonzepts: Darstellung der angebotenen Projektleiter- und
Personaleinsatzes 2. Teil des Personalkonzeptes: Nachweis der Qualifikation und Erfahrung
des angebotenen Projektleiters und stellvertretenden Projektleiters
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Rahmenterminplan
Descripcion: Rahmenterminplan
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
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Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Prasentation des Angebotes durch den Projektleiter und seines Stellvertreters
Descripcion: Prasentation des Angebotes durch den Projektleiter und seines Stellvertreters
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 25

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HZLG/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass samtliche Kommunikation zur
Ausschreibung elektronisch Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg abgewickelt werden.
Wichtige Auskunfte sowie zusatzliche sachdienliche Auskunfte werden nur auf Fragen erteilt,
die spatestens bis zum 30.07.2026 elektronisch tGber den Kommunikationsbereich des
Vergabemarktplatzes Brandenburg eingegangen ist.
Direccidén web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPOYC1HZLG

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 14/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYC1HZLG
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderungen von unternehmens- und leistungsbezogenen
Unterlagen werden jeweils entsprechend § 56 Abs. 2 ff. VgV durchgefuhrt.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: Die wesentlichen Zahlungsbedingungen ergeben sich aus § 17 der
beigefligten Allgemeinen Vertragsbedingungen fir die Ausfihrung von Leistungen (Teil B der
Verdingungsordnung fur Leistungen - VOL/B).

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
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Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacion sobre los plazos de revision: Fur die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor
der Vergabekammer mussen die Vorgaben des § 160 GWB beachtet werden. Die
Vergabestelle weist ausdricklich aus die Rugeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des §
160 Abs. 3 S.1 Nr. 1-4 GWB hin: Der Antrag (auf Nachprutfung) ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasser- und Bodenverband "Oberland
Calau"

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”
Numero de registro: 12-158217304574912-15
Direccién postal: Lindenstralie 2
Localidad: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Caddigo postal: 03226
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Correo electronico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Teléfono: 035433 5926-0
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Numero de registro: t:03318661719
Localidad: Potsdam
Cddigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
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Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisidn del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: cc4ca048-fdc4-4ecd-ba27-52dae37407d7 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/07/2026 15:23:42 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 470274-2026

Numero de la edicion del DO S: 129/2026

Fecha de publicacion: 08/07/2026
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